NĚKOLIK POZNÁMEK K PROJEKTU V ÚSTÍ NAD LABEM

Všechno, co jste kdy chtěli vědět o Matiční…


„Kde jsou Angličani?“ vytrvale se mne ptá skupinka dětí, která postává před nízkoprahovým klubem Nový svět.


„Přijedou zítra,“ odpovídám.


„A přijede i Jasuši,“ vyzvídá asi osmiletý chlapec a ostatní se nadšeně přdávají: „Jasuši? Jasuši? Jasuši?“


„On je z Japonska. Jasuši byl nejlepší. On nás učil, jak skládat hvězdice,“ doplňuje poznatky o loňském dobrovolníkovi další.  

„Nepřijede,“ říkám lakonicky, ale tato odpověď místní omladinu příliš neuspokojuje.


„A proč ne?“ – „Protože je to daleko“ – „Jak daleko? Jak dlouho bych tam šel?“ – „Asi rok.“ –„Aha.“


Zdá se, že poslední informace na skupinku dětí zapůsobila a zároveň je zklamala. „My chceme Jasušiho,“ ozývá se ještě několik minut poté, co zamknu dveře budovy č.p. 182. 


*  *  *

Regionální pobočka neziskové organizace Člověk v tísni sídlí v třipodlažním domě v ústecké Matiční ulici. Právě té, jejíž snímky obletěly na konci minulého století celý svět. Samospráva sem v polovině devadesátých let sestěhovala neplatiče a položila tak základy budoucím problémům a sousedským rozepřím. Po dlouhé řadě stížností místních obyvatel na nepořádek, hluk a kriminalitu, rozhodli v roce 1998 zastupitelé městské části Neštěmice postavit zeď, která by oddělila „bílé“ starousedlíky od domů obydlených neplatiči, především rómskou populací. Zahraniční novináři nevěřícně kroutili hlavami nad výroky radních, kteří svoje počínání obhajovali slovy, že nejde o oddělení Romů a Čechů, ale od oddělení slušných a neslušných lidí bez ohledu na barvu pleti. Nakonec díky odhodlanosti a rozhodnosti Romů, osobní zaangažovanosti prezidenta Havla a nátlaku mezinárodního společenství, které protestovalo proti tomuto segregačnímu opatření, vláda rozhodla zeď zbourat a zároveň „darovat“ deset miliónů korun neštěmické radnici. Tyto finanční prostředky byly částečně použity na vykoupení tří rodinných domů, jejichž obyvatelé si přáli z Matiční odejít, částečně na realizaci sociálních programů a demolici jednoho z činžáků, obydleného neplatiči. 

Deset let po mezinárodní ostudě, kterou si Česká republika vysloužila nálepku „xenofobní“ země, byla většina obyvatel místních obecních bytů vystěhována a posledním pěti rodinám hrozí podobný osud v blízké budoucnosti. Na Matiční je smutný pohled. Opuštěné činžovní domy chátrají, pobočka městské policie i bývalá budova hospody jsou opuštěné a jediným vyžitím pro děti je malý betonový „plácek“ s jedním basketbalovým košem a železnými konstrukcemi, které mají sloužit jako fotbalové branky. V  dvě stě metrů dlouhé uličce je pusto a klid, pouze skupinka kluků a holek – toužebně očekávající příjezd cizinců – se baví jízdou na kusu plechu z několik metrů vysoké hromady kamení. 

Zjevný projev segregace – zeď, která nejvíce dráždila novináře a ochránce práv, sice zmizela, ale problém samotný zůstal. Ghetto se „nevypařilo“, sociální exkluze se odchodem starousedlíků pouze prohloubila a vyhlídky místních obyvatel na lepší život jsou v nedohlednu. Zanedbané prostředí, alkohol a drogy nemalou mírou přispívají k této nuzné situaci. Dalšími problémy jsou prostituce, překupnictví a zadluženost. Těžko přesvědčíte lidi, kteří se ocitli na sociálním dně, aby akceptovali životní styl majority, která se jich štítí. Stejně nepravděpodobné je očekávat, že by se mohli původní obyvatelé vrátit, když tu prostě žít nechtějí. Ghetto je stigma, které drasticky snižuje možnosti budoucího uplatnění. Nové generace tu vyrůstající se stávají cizinci ve vlastní zemi, nemohou a mnohdy ani nechtějí participovat na životě majoritní společnosti a hrozí riziko mezigeneračního předávání tohoto stavu.

Ani zaměstnanci a dobrovolníci z místní nízkoprahového klubu nemají zaručený recept, jak tuto situaci uspokojivě vyřešit a změnit lokalitu v krásnou čtvrť. Ale nepochybně mohou pomoci jednotlivcům a rodinám, kteří o jejich podanou ruku stojí, chtějí se zbavit závislosti na sociálních dávkách a opustit ghetto. Nový svět, původně jako komunitní centrum, tu funguje již od roku 2000 a jeho cílem je poskytnout dětem a mladým lidem smysluplné využití volného času. Starším klientům je nabízena pomoc při hledání zaměstnání, asistence se sestavením splátkového kalendáře nebo doprovod na úřady. Děti mají nejen více příležitostí si hrát, ale i rozvíjet své nadání. O víkendech či o prázdninách jsou pak pro ně připraveny speciální programy v podobě výletů nebo táborů. Jednou z aktivit místní pobočky Člověka v tísni je i každoroční pořádání mezinárodních workcampů. A právě o tom letošním vám budu vyprávět...

*  *  *

V době, kdy kauza „Matiční“ eskalovala, navštěvovala většina zahraničních dobrovolníků, kteří zde mají strávit dva prázdninové týdny, základní školu. Desítka předsudky nezatížených cizinců přijíždí do míst, kam by většina „bílých“ Čechů odmítla byť jen vkročit. Pocházejí z osmi zemí, ležících na třech kontinentech a spojuje je odhodlání poznat zdejší život na vlastní kůži a přispět svými schopnostmi a dovednostmi alespoň k drobnému zlepšení nuzné reality v této lokalitě. Ačkoli místní děti nedokáží identifikovat jejich původ a považují všechny za „Angličany“, nemohou se jich dočkat. Těší se na vytržení ze stereotypu, na nové podněty, na smysluplné a zajímavé trávení volného času, kterého mají víc než dost. Prostě na nové kamarády, kteří k nim nebudou cítit odpor kvůli jejich špatné sociální situaci a jsou jim plně ochotni věnovat svůj volný čas.

V neděli večer přijíždí Magali a Xavi ze Španělska. Ostatní, doprovázeni vždy několika povykujícími dětmi, se objevují před dveřmi Nového světa v pondělí. Nejprve Uroš ze Srbska a belgičanka Hanne, posléze přijíždějí další. Každému z právě dorazivších poskytneme nejzákladnější informace o programu na dnešní den, upozorníme je na možná rizika a provedem je budovou, kde stráví následujících čtrnáct dní. Někteří po náročné cestě odpočívají, jiní absolvují s mojí kolegyní Hankou krátkou procházku po okolí, ostatní hrají stolní fotbálek nebo ping-pong. Chlapci a děvčata z cizokrajních zemí ale budou muset více trénovat, neb s přehledem vítězím v obou posledně jmenovaných disciplínách…


Izraelka Rimona, nejstarší účastnice, je viditelně z prostředí stresovaná. Uznávám, že první setkání s Matiční ulicí může působit poněkud stísněným dojmem a rovněž Nový svět neodpovídá standardům kladeným na pětihvězdičkový hotel (spí se ve vlastních spacácích v podkroví a úlohu postelí plní staré zaprášené matrace, ve sprše teče většinou ledová voda a celý dům působí lehce opotřebovaným dojmem). Nicméně její tvrzení, že je to zde horší než v Africe, považuji pouze za důsledek popříjezdového šoku. Rimoně je 54, učí na univerzitě v Tel Avivu a touží navštívit památník v Terezíně. Má neustále celou řadu otázek a několik prvních dní trochu nechápu její motivaci navštívit tak specifické místo jako je Matiční ulici. Obávám se, jak bude ona a ostatní reagovat na přísun dalších informací, týkajících se zdejší lokality a života v ní. 

Seznamovací schůzka začíná v sedm večer a nejprve si beru slovo já a Hanka. Dobrovolníkům poskytujeme základní fakta o průběhu a pracovní náplni workcampu, losujeme cookteamy (tzn. dvojice dobrovolníků, kteří budou mít společné služby v kuchyni), a v neposlední řadě stručně pohovoříme o INEX-SDA. Poté následuje přednáška, jejímž tématem je Matiční ulice a nízkoprahový klub Nový svět. Jakub, ředitel nízkoprahového klubu, se především zaměřuje na témata jako je bezpečnost, pravidla práce s dětmi, prevence krádeží, infekční choroby a další varování. Chlapci a děvčata vypadají unaveně a to je ještě zítra dopoledne čeká dvouhouhodinová povídání s Mírou Brožem (mediálním a PR expertem ústecké pobočky Člověka v tísni) o dějinách romské migrace a historii Matiční ulice, o aktuálních problémech sociálně vyloučených komunit v Ústí nad Labem a možnostech zlepšení situace jejich obyvatel. Nedílnou součástí vzdělávací části projektu je i večerní návštěva hostince U rybáře – klasické české „čtyřky“ –, kde točí čtrnáctistupňového „Březňáka“…

Jasušiho sestra

Nyní jsou dobrovolníci dostatečně teoreticky připraveni a nadchází čas pro praktická cvičení. Povídám si s devatenáctiletou Kaori, která znenadání ukáže na stěnu před sebou se slovy: „To je můj bratr. Jasuši. On tu byl loni.“ Zdi v přízemí jsou posety několika desítkami jmen, která připomínají účastníky předchozích workcampů. „Jasuši?,“ zkoumám zaskočeně podpis a dodávám: „toho tady všichni mají rádi.“ Informace o Jasušiho sestře se během okamžiku rozšíří po celé Matiční a způsobí doslova senzaci. Jakub je viditelně překvapen a z ulice před domem se ozývá skandování: „Jasuši, Jasuši, Jasuši!“ Tak jsem jednou neměl úplně pravdu...

*  *  *

Úterý 5. srpna, 13 hodin. Odemykám dveře klubu a během okamžiku zaplaví celé přízemí desítky menších i větších dětí, které neomylně pádí na zahradu. Prostranství za domem se rozkládá na ploše necelých sta metrů čtverečních a na první pohled zaujmou především veselé kresbičky na obvodových zdech. Pestrobarevně znázorněné výjevy ze života na moři, pohádkové motivy i stylizovaná zeměkoule vysílají jednoduché a snadno rozpoznatelné poselství: lidé můžou být přáteli, přestože mají jinou barvu pleti, pochází z jiné společenské vrstvy nebo mluví rozdílnými jazyky. A to plně potvrzuje i dnešní den v klubu. Ačkoli žádný z klientů neumí více než několik základních anglických slovíček, nikterak je to při setkání s cizinci neomezuje. Nadii se vyptávají, jestli je také „cigánka“. Annalisa čelí dotazu, jestli si už v Čechách stihla najít přítele. A Magalie s Xavim musí opakovaně vyvracet pocit dětí, že tito Španělé spolu chodí. Jednoznačně největší pozornost se ovšem od prvních minut soustředí na Kaori. Děti na ní doslova visí, pravidelně vyvolávají její jméno, neustále jí obklopuje nejméně pětice chlapců a Lukáš s Davidem jí dokonce přinesou naaranžovanou kytici z pampelišek. Mám trochu obavy, aby nebyla přehnaným zájmem znepokojená, ale Japonka se s nebývalou pozorností dokáže vyrovnat bez větších obtíží. Předvádí chvaty bojového umění, vyrábí origami a ochotně s drobotinou pózuje před fotoaparátem. „Kaori, Kaori, Kaori. Kung-fu, Kaori...“ 

Děti svojí náklonnost k zahraničním dobrovolníkům vyjadřují různými, nezřídka nestandardními způsoby. Na uvítanou hodí do okna jablko, lezou po zdech, skáčou po stolech, lámou pastelky, vykřikují a tahají cizince za ruce. Ale zároveň dokáží být přátelské, milé a vděčné za pozornost, která je jim věnována. Dobrovolníci s dětmi kreslí, vytváří koláže, vyrábějí masky z papírů, zkrášlují zahradu. Za chvíli již zdobí dřevěný plot galerie nejpovedenějších výtvarných dílek, kterým dominují obrázky podivuhodných postaviček, zvířátek a těžko identifikovatelných abstraktních výtvorů. Vojtu s Davidem učím pracovat s fotoaparátem a výsledkem jejich hodinového experimentování je nepřeberné množství divných snímků: několik desítek fotografií stejného místa, rozostřené obličeje, sekvence bez jakéhokoli pohybu. Teprve indikace oznamující zaplnění paměťové karty dokáže jejich fotografické šílenství zastavit.

Starší děti mezitím kopou do míče nebo hrají stolní fotbálek, který jsme na jeden den přestěhovali z podkroví na zahradu. Pokus uspořádat turnaj však zcela selhává díky naprosté neochotě všech zúčastněných podřídit se elementárním pravidlům soutěže. „Já mám hrát... ne teď hrajem my... a potom hrajem my, Marku... ne, my jsme ještě nehráli... pusť mě...“ A jestliže se mezi malými caparty těší největší popularitě Kaori, dospívající chlapci si oblíbili především Nadiu. Dvacetiletá Italka sice není sestrou Jasušiho, neumí složit origami ani nedokáže předvádět kung-fu, zato disponuje jinými přednostmi, ke kterým chlapci nezůstávají lhostejní. Je jednoduše krásná, s postavou modelky a tváří z módního časopisu.... 

*  *  *

První den s dětmi se nepochybně vydařil. Na pozdější hodiny je plánována večeře U vlka a decentní večírek s tancem v klubu Circus. Zatímco některá děvčata se brání byť i ochutnávce piva (jaká to troufalost v Čechách), Uroš nalézá zvláštní oblibu v „zelené“ a rozhodně se nehodlá smířit pouze s jednou sklenkou. Osmnáctiletý Srb, který se již ve svém motivačním dopise vyznal z lásky k České republice, je oddaný pravoslavné církvi, Partizanu Bělehrad a především svojí přítelkyni Mileně. Fotografie s drobnou brunetkou zdobí informační nástěnku, jejímž původním účelem bylo především informovat o programu na následující dny, a mnozí si ho za to dobírají. Do Ústí nad Labem však přijel za zcela jiným účelem. V jeho projevu se to hemží slovíčky slovíčky jako je „alkohol“, „kořalka“ nebo „Březňák“ a zdá se, že je i odhodlán k velkým činům. Rozhodnu se plně vyjít vstříc jeho tajným přáním a ukázat mu neidealizovaný obraz České republiky. Pivo, utopenec, pálenka a k snídani lahváč, dršťkovka a koňský salám. Kombinace, které by znejistěla i leckterého protřelého veterána nejnuznějších restauračních zařízení, Uroš zvládá bez problémů a ještě si jí pochvaluje. Je to prostě pašák, slovanská krev se nezapře...   


*  *  *


Středa dopoledne. Snažím se neúspěšně zjistit, proč nefunguje internet. V tu chvíli se ovšem objeví komplikace daleko závažnější – celá budova je náhle bez proudu. A sehnat v době prázdnin firmu, která by dokázala závadu okamžitě vyřešit, představuje nadlidský úkol. Nakonec se to po množství telefonátů zdárně podaří a do Matiční dorazí dvojice padesátníků, kteří při pohledu na rozvod elektřiny v domě jenom nevěřícně kroutí hlavou. Zaplavují mě sprškou nejrůznějších doporučení a dobře míněných rad. Elektřina po jejich návštěve sice fungovat začne, ale až do konce workcampu bude docházet k jejich pravidelným výpadkům a já zde budu krom jíného plnit i úlohu elektrikáře-amatéra, pověřeného „nahazováním“ pojistek. Pěkná práce, jen co je pravda...


Děti si mezitím přítomnost cizinců náležitě užívají, začínají si zvolna zapamatovávat jejich jména (Kaori ovšem všichni znají od první minuty) a nacházet si své oblíbence. Není divu. Po více než měsíci, kdy byl klub uzavřen a místní mládež byla odkázána na bezcílné pobíhání po ulici, je pro ně jakákoli změna vítaná. Snažím se také oslovovat je jménem. Podobně jako v každé jiné skupině tu na jednu stranu můžu najít rozmazlené cvalíky, drsné mladé slečny, lenochy a potížisty. Na druhou stranu tu jsou hodné holčičky, talentovaní chlapci i přirození vůdci skupiny. Důležitou roli sehrává čtrnáctiletý Kája, na kterého se mohu v každé situaci spolehnout a který mi usnadňuje komunikaci s dětmi.

Dnes jdeme s  na dvě hodinky do nedalekého parku. Hrajem nejrůznější hry, s Urošem přijímáme role kapitánů ve vybíjené a Hanne půjčuju svůj fotoaparát. Dvaadvacetiletá Belgičanka má zkušenosti s dětmi ze znevýhodněného prostředí již ze své vlasti. Konkrétně pracuje v jednom z uprchlických táborů a tématem sociální exkluze se zabývá i během svého studia na vysoké škole. A je nápadně podobná Sophii, druhé dívce z Belgie. Vytváříme teorii, že jsou dvě ztracené sestry, které musely jet do Ústí, aby se poprvé v životě potkaly. A všichni se u toho náramně baví. Ale je to pravda pravdoucí. Opravdu vypadají jak dvojčata…

Po obědě, kdy se děti znuděně potulují po ulici a se slovy „kdy už otevřete?“ vytrvale buší na dveře, pokračuje práce s klienty na zahradě. Ta má podobný průběh jako včera, snad jen s tou výjimkou, že stolní fotbálek nahradil ping-pong. A večer je vyhrazen hrám s dobrovolníky. Nejzajímavější je ta, kde se mluví o stereotypních pohledech na cizí země. V Japonsku je víc robotů než lidí, v Itálii vládne mafie a papež, v Belgii jsou samozřejmě všichni sourozenci. A v Čechách? Všichni pijí pivo, kouří, mají psa a nosí ponožky v sandálech. Naštěstí neodpovídám průměrnému našinci, psů jsem se vždycky tak trochu bál… a hurá spát, neb jedu ráno koupit barvu, abychom mohli zítra zahájit manuální část workcampu.

Jak se to všechno seběhlo… 

Plně zaujat vyprávěním událostí, zapomněl jsem vám objasnit, jak jsem se na severu Čech ocitl já sám a jaké překvapivé okolnosti to doprovázely.

*  *  *

3. srpna, odpoledne. První setkání s Jakubem, ředitelem nízkoprahového klubu Nový svět. Sotva ho stačím pozdravit, on mi odpovídá: „Čau, o tobě už jsem hodně slyšel.“… ???

Podobný průběh má i večerní střídmé posezení v hospodě U vlka, v centru Ústí nad Labem. Jakub mě představuje Víťovi, dvaatřicetiletému koordinátorovi vzdělávání ústecké pobočky Člověka v tísni, který reaguje se slovy: „Jo, Marka už tady všichni známe.“ 

„Počkej, jak to víš?“ zeptá se překvapeně Jakub.

 „Stáňa to říkala,“ odpovídá Vítek.

Aha. Stáňa mě zná? A já o ní nikdy neslyšel. To jsou věci. Ale abych nepředbíhal…

*  *  *

Je konec června a já potkávám Hanku. Seznámili jsem se s ní před čtyřmi lety na projektu v italském Bari, který spoluorganizovala Amnesty International a jehož nejviditelnějším výsledkem (kromě vydařené výstavy na téma uprchlíci) bylo poškození unikátního uměleckého díla pojištěného na milión euro. Před tímto husarským kouskem by musel smeknout i Bill Drummond, zakladatel kultovního britského elektronického projektu The KLF a člověk, který se nesmazatelně zapsal do dějin finančnictví tím, že z podivného rozmaru spálil bankovky v nominální hodnotě milión liber…. 

Hanka právě složila bakalářské zkoušky a na letní prázdniny si přichystala bohatý program, jehož součástí je i vedení workcampu v ústecké Matiční ulici. Jediným zádrhelem v jejím dokonalém  plánu je skutečnost, že se doposud nenašel nikdo, kdo by se na projektu SDA 305 ujal role druhého campleadra. Ptá se proto i mě, zda-li bych o tuto “nevděčnou” úlohu neměl zájem. Zprvu odmítám, neb mám naprosto odlišnou představu o tom, jak strávit letní měsíce. Ale perspektiva, že se po čtrnáct dní budu probouzet za zpěvu cigánských písní, kochat se výhledem na chladící věže Setuzy a obdivovat specifické kouzlo architektury doby nedávno minulé, mě nakonec donutí revokovat moje původní rozhodnutí. „Odvolávám, co jsem odvolal a slibuji, co jsem slíbil.“ Prostě mám Rómy i Ústí nad Labem rád... 

Do zahájení projektu zbývá pouze několik týdnů a já spěšně podepisuju smlouvu, absolvuju školení, sháním informace o problematice, spolu s Hankou navštěvujeme poprvé Matiční a sestavujeme tiskovou zprávu. Před odjezdem nám zbývá jediná povinnost – setkat se s loňskými vedoucími. Hanka již absolvovala posezení s Kristýnou a v plánu máme konzultaci s druhou campleaderkou. Zjišťuji, že jí byla slečna, se kterou jsem onehdá krátký čas chodil. Upřímně, trochu mě ta shoda okolností udivila. Nicméně Inka se zdá být kuriózním setkáním překvapená ještě o něco více než já. A aby těch náhod nebylo málo, její současný přítel jde Jakubovi za svědka na jeho svatbu (a tímto zároveň Inku a Feryho pozdravuji). Toliko jednoduché vysvětlení mojí popularity mezi zaměstnanci ústecké pobočky Člověka v tísni. Zajímavé, že? Ale dost pikantností z mého života. …

*  *  *


Náplň projektu je dvojí: vytváření volnočasového programu pro děti ze sociálně znevýhodněného prostředí, který probíhá každý všední den od 13 do 19 hodin, a rekonstrukce budovy nízkoprahového klubu, konkrétně vymalování několika místností. Úkolem vedoucích je tu kromě konkretizace programu, zprostředkovávání komunikace nebo motivace dobrovolníků k práci, i celá řada dalších úkolů Hanka se osvěčí při velkých nákupech a organizaci závěrečného vystoupení, já přijímám nevděčnou úlohu klíčníka zodpovědného za majetek dobrovolníků i klubu.  


Při plnění cílů workcampu jsou nám nápomocni zaměstnanci ústecké pobočky Člověka v tísni: Jakub, Magda, Ála, Míra, Vítek a nejzajímavější člen týmu Jožka. Poslední jmenovaný pochází ze Slovenska, má rád Václava Havla a je držitelem ocenění Křesadlo 2006. V roce 1998 založil v Matiční pěvecký sbor, spolupracoval s občanským sdružením Rami a organizuje další dobrovolné aktivity. Jožkův život by si zkrátka zasloužil filmové zpracování, které by zároveň mohlo sloužit jako edukativní pořad pro českou mládež a možná by pomohlo eliminovat některé projevy nepochopení a nepřátelství, kterých jsem byl v Ústí svědkem …

Landa, Edelmannová a jiná exotická zvěř

Dobře znám většinové názory české společnosti k lidem ze sociálně vyloučených komunit a jsem připraven na různé reakce, především ty negativní. „Novodobý misionář, kterého sežerou černoši“, „člověk, bez kterého by byl svět krásnější“, „cikánofil“ a podobně roztomilé novotvary v mojí mateřštině ještě přecházím se shovívavým nadhledem a myslím si o jejich autorech své. Teprve sprška nadávek, kterou mě zahrne náhodně procházející čtyřicátník s image bavorského sexuálního turisty, mě lehce vyvede z rovnováhy. Výsledkem je ostrá slovní roztržka, která jen díky rychlému zásahu přihlížejících nepřeroste v pěstní souboj. Zjevně máme s chlapíkem odlišné názory na řešení situace sociálně hendikepovaných spoluobčanů. Fuj.

Mám zkaženou náladu a uklidňuje mě pouze skutečnost, že – zatímco někteří dobrovolníci nanáší válečkem barvu na stěnu  – odpoledne vyrážíme s Magdou a dětmi na výlet do zoologické zahrady. Doprovází nás Annalisa a Hanne, které si stylově nakreslily na obličej kočičí tlamičky a sklízí za to mezi místní omladinou zasloužený obdiv. Děti jsou však především zvědavé na skutečné drápy, zuby, ostny a rohy. S nadšeným povykem běhají mezi jednotlivými pavilony, lezou po zábradlí, skáčou, závodí v rychlosti, pózují před fotoaparátem a provádějí různé jiné dětské vylomeniny. Do některých klecí, ohrad a terárií jen znuděně nahlédnou, jinde stráví o poznání delší dobu. Respekt z jejich tváří vyzařuje při pozorování šelem, v pavilonu plazů a exotického hmyzu je jímá posvátná hrůza, naopak u klecí s opicemi nebo v blízkosti bazénu s lachtany výskají smíchy. Ačkoli je už po zavírací době, děvčata a chlapci se nejen nemohou vynadívat na živá stvoření nejrůznějších velikostí a původu, ale využívají dosyta i jiných atrakcí, které ústecká ZOO nabízí. Houpačky, prolézačky a především skluzavka přitahuje všechny jako magnet. Děti jsou čím dál tím více rozjívenější a jen stěží je nakonec dokážeme přimět k odchodu. Tři hodiny strávené s exotickou zvěří jsou víc než dost…

Mezitím v nízkoprahovém klubu probíhá filmový večírek, přivolaný počítačový odborník se pokouší zprovoznit internet a Hanku přijel navštívit její přítel. Zatímco se chlapci a děvčata z cizích krajů neúspěšně snaží proniknout do tajů československé mentality skrze animovaný seriál Pat a Mat nebo prostřednictvím filmové hříčky Pražská pětka, vymýšlíme s Mírou „drsný večerní program“ pro naše dobrovolníky. Kulturní dům Corso v nedaleké čtvrti Krásné Březno se pro tento účel zdá být ideální destinací, neboť nabízí jiný (řekněme naturalistický) úhel pohledu na problematiku sociální exkluze. Monumentální betonová stavba, která by mohla sloužit jako kulisy k některému z Hitchcockových filmů, skrývá ve svých útrobách půltucet specifických non-stop barů s podezřelou klientelou. Není asi obvyklé, aby jeden z místních podniků navštívila skupinka hostů, kterou tvoří lidé z Belgie, Itálie či Srbska a upřené pohledy personálu i několika hostů, věnujících se za normálních okolností výherním automatů, to jen potvrzují. Nicméně našemu mediálnímu a PR pracovníkovi, oddanému to fanouškovi Leni Riefenstahlové a nej(h)různějších vlasteneckých spolků, se zdá atmosféra pravděpodobně málo napjatá a nemůže se smířit s faktem, že by návštěvníci z cizích krajin spatřili pouze lehký odvar reality. Absurdnost situace nabývá téměř kafkovských rozměrů ve chvíli, kdy Míra láskyplně obejme jukebox a navolí romantický hit Bílá liga od skupiny Orlík. Chlapci v  bombrech a s pečlivě vyholenou lebkou se vyznávají ze své láskyplné náklonnosti k minoritám a vyzívají k toleranci, pochopení a bezproblémovému soužití různých etnik. Dan Landa je prostě originální myslitel. Nic než národ. Dvakrát fuj… a navíc začíná pršet, tak honem spát nebo se nás ještě někdo kvůli vypečené kulturní vložce nebude mít rád... (pozn.aut.: poslední odstavec byl zamýšlen jako lehká nadsázka) 

 
*  *  *


Zatímco zakladatel bizarního spolku Ordo Lumen Templi pravděpodobně nikdy neměl v úmyslu navštívit některé z českých chudinských ghett, zcela jiný přístup volí chlapci a děvčata z podobně postiženého uskupení, které nazývají Národní stranou. Doktorka Edelmannová a její zapálení stoupenci pořádají pravidelné poznávací výlety, během kterých rozdávají svůj zábavný časopis (Národní politika), z přemíry volného času uklízí odpadky a pořizují roztomilé snímky do rodinného alba (www.narodni-strana.cz). Plánovaným cílem páteční exkurze má být i Matiční ulice. Už se těším na přátelskou výměnu názorů, která proběhne v přátelské atmosféře plné vzájemné důvěry a pochopení. Třikrát fuj…  


Naštěstí všichni „gádžové“ nevstupují do politiky s volebním programem, nazvaným „konečné řešení cikánské otázky“, ani nemají v úmyslu vyhánět své spoluobčany do Indie. Lukáš (kamarád Hanky) přijel ve svém volném času učit do nízkoprahového klubu breakdance a jeho obětavost se setká se širokým ohlasem mezi místními obyvateli. Děti i dobrovolnící poskakují, napodobují ho a předvádí nejrozmanitější pohybové kreace. Některým to jde hůře, jiným lépe, v několika z nich dřímá doposud neobjevený talent. Sebi a malá Sára jsou prostě skvělí. To se o mně rozhodně říci nedá a proto raději organizuji klukům turnaj v kopané. Sportovní klání se vyvíjí tak, jak jsem předpokládal. První zápas se odehraje celý, druhé utkání končí poté, co členové prohrávajícího týmu v poločase uraženě odejdou. Následuje spor o to, kdo a proti komu má “kouzlit” s balónem nyní. Po několika minutách bezvýsledného dohadování, zakopne jeden z hráčů míč do vysoké trávy a tím soutěž pro všeobecný nezájem končí. Opět se ukazuje, že je místní mládež roztěkaná a chybí jí schopnost koncentrovat se delší dobu na jednu činnost.

Tomu napovídá i dění v klubu, které se naprosto vymklo kontrole. Nejvyšší čas udělat si přestávku, poobědvat („obědváme“ obvykle mezi čtvrtou a pátou odpolední) a zkontrolovat, jak se daří týmu pověřenému manuální prací. Stačí jediný letmý pohled na schodiště, aby bylo jasné, že se někde stala chyba. Nejenže balení barvy, kterého mělo být dostatek minimálně pro plochu dvakrát větší, je zcela prázdné, ale především celou zeď zdobí extravagantní růžové fleky nejrůznějších tvarů a velikostí. Xavi s jeho dívčími spolupracovnicemi namíchal ve špatném poměru bílou a červenou a výsledek je na první pohled rozpoznatelný. Zatímco mě nový design alá punkový squat rozesměje, o Jakuba se při pohledu na pestrobarevnou stěnu pokouší infarkt. Co vás na tom Západě, milé děti, učí? Ajajaj…

Jakub srdeční slabost přežil, několik dobrovolníků spí, děti pobíhají po ulici a Xavi se právě dozvěděl, jak se japonsky řekne penis. Chinchin je bezpochyby slovo dne, které neustálým opakováním získává zcela nový rozměr, rozrůstá se, šíří se jako epidemie, která zaplavuje veškerou komunikaci ve workcampové parodii na angličtinu. A do tohoto všeobecného šílenství začne houkat alarm, houká a houká, bez přestání a bez zjevné příčiny, neustále a opakovaně si prozpěvuje svojí naučenou, stereotypní a zcela neposlouchatelnou melodii. Zkouším tomu prokletému přístroji domluvit, přesvědčuji ho o nesmyslnosti jeho chování, ale on ne a ne přestat. Trvá to deset, dvacet, třicet minut. Po dobrém to nešlo, tak musím přitvrdit. Vypínám hlavní jistič a … nic se nestane. Stále ten stejný, vtíravý zvuk. Třeští mi hlava, děti se smějí, dobrovolníci nechápou. Očekávám alespoň příjezd policie, pro kterou by to měl být neklamný signál, že se zde děje nějká nepřístojnost. Ale ani ochránci zákona do Matiční nespěchají. Už to trvá hodinu a jsem stále zoufalejší. A najednou, aniž bych cokoli provedl, naprosté ticho. Alarm zemřel a do konce workcampu se ho nikomu nepodaří resuscitovat. Nejenže samovolně nevydává žádný zvuk, ale není možné jej ani zakódovat. Vítěztví nad strojem je tak pouze částečné. A mezitím vbíhají opět do budovy děti, křičí, dupou, zpívají. Prostě zmatek, který trvá ještě následující dvě hodiny.

Uff… Náročný den. Orosená sklenka vychlazeného chmelového nápoje je nezbytná a nepředstavuje toliko nápoj alkoholický, ale především způsob, jak se odreagovat. V rámci poznávání českého způsobu trávení volného času vyrážíme do country clubu s poetickým názvem Žumpa. To ještě netuším, že Uroš je připraven absolvovat další lekci testování nápojů všech barev a chutí a po mně žádá, abych byl jeho lektorem. Jsem přesvědčen, že Srba jeho enthusiasmus přejde poté, co okusí několik málo produktů tuzemských palíren. To se ovšem hluboce mýlím. Kombinace slivovice s vaječným koňakem označí za příliš “dětskou” a tak se v rychlém sledu objevují na našem stole griotka, zelená, jägermeister, fernet, vodka a další lahodné nápoje. Zatímco mladý Balkánec je hluboce ponořen do studia lihovin, ostatní shledávají naší degustátorskou exhibici za poněkud nudnou a jednotvárnou. S výjimkou Annalisy jdou všichni krátce po půlnoci spát a mladou Italku nechávají napospas naší veselé společnosti. Přesto dvacetiletá studentka univerzity ve Florencii nevypadá vůbec znuděně a souhlasí s přesunem do studentské pivnice Na Hnátě. Annalise je dvacet, pochází z jihoitalského Bari a v Matiční je zjevě spokojená. Je s ní zábava a večírky jí baví… 

„Hnáta“, na kterou mám několik krásných a romantických vzpomínek z let dávno minulých (drahá Radko, pozdravuji i tebe), je překvapivě v tuto pozdní zcela opuštěná. To naší mnohonárodnostní skupinku ovšem nedokáže odradit od dalšího bloudění ulicemi městské části Klíše, než nakonec najdeme útočiště v non-stopu baru nedaleko Mírového náměstí. Docházím k názoru, že Urošovy znalosti jsou dostatečně hluboké a žádné odborné vedení již nepotřebuje. To ostatně Jihoslovan sám potvrzuje ve chvíli, kdy se rozhodne oslavit východ slunce absintem, lahví šampaňského a živou diskuzí na téma Kosovo a jižní Osetie se skupinkou značně podnapilých hostů. Je nejvyšší čas ztotožnit se s rolí zlého campleadra a poslat mládež na kutě. Dobrou noc, respektive ráno…  A to je vše, co bych vám milé děti mohl o decentním a vysoce intelektuálním večírku vyprávět. Jenom ta Petra Edelmannová nakonec nepřijela. Chinchin.

Všechny krásy Ústeckého kraje

Zatímco se Annalisa směje a hrdý obránce srbských národních zájmu vypadá včerejším večírkem zcela nepoznamenán, já už jsem se několikrát ve svém životě cítil i lépe. Výlet do přírody mému stavu nepochybně prospěje a jsem si jistý, že pozitivně zapůsobí i na zahraniční dobrovolníky, kterým by důsledné dodržování „drsného programu“ přivodilo pravděpodobně trvalé poškození jejich psychického zdraví. 

Jak již z předchozího vyprávění určitě vyplynulo, Ústí nad Labem nepatří k turisticky nejatraktivnějším místům, která můžeme na mapě České republiky nalézt. Až do padesátých let minulého století bylo tradiční průmyslové centrum severních Čech obydleno převážně německým elementem. Situace se výrazně změnila na konci druhé světové války, kdy byla převážná většina původních obyvatel odsunuta za hranice země. V následujícím období vyvstala pro tehdejší komunistickou vládu palčivá otázka: kde získat pracovní síly na uvolněná místa v průmyslových podnicích? A tak se Ústí jako jedno z prvních měst v severních Čechách stalo cílovou stanicí pro státem řízenou migraci, mj. i Rómů ze slovenských osad. Historická kontinuita demografického vývoje byla zcela roztříštěna a došlo ke zpřetrhání kulturních a historických tradic a snížení úrovně vzdělanosti obyvatel. Nebyly to ovšem pouze přistěhovalecké vlny, které nevybíravým způsobem zasáhly do života města. Rozsáhlé plošné asanace, neuvážené přestavby a konstruování masívních objektů a rozlehlých panelových sídlišť v duchu reálného socialismu naprosto změnily urbanistický charakter města a téměř dokonale zničily historickou zástavbu. Pro dnešní vzhled města je tak charakteristický tovární komín či nevzhlená betonová konstrukce. Umístění Setuzy či Spolchemie, vyrábějící vysoce nebezpečnou syntetickou pryskyřici, do těsné blízkosti centra je pravděpodobně celosvětový unikát. Jedinečně působí i architektonické řešení Mírového náměstí v centru města, kterému dominuje obskurní budova KV KSČ ve tvaru obří vany, terasový dům bývalých Pozemních staveb a „netradičně“ řešený obchodní dům Labe. Dekadentní atmosféru města dokresluje prstenec nevzhledných panelových sídlišť a několik temných chudinských čtvrtí (Neštěmice, Předlice, Krásné Březno, Nový Svět). Není divu, že Ústí nad Labem patří mezi místa s nejvyšším výskytem celé řady negativních společenských jevů.

Ale i toto, na první pohled nehostinné místo, umí ukázat svojí příznivější tvář. Tentokrát to nebudou žádná ghetta, žádná sociální tematika, žádné non-stop bary, nýbrž romantická procházka Českým středohořím, zahrnující zříceninu středověkého hradu Střekov, architektonicky pozoruhodná labská stavidla z počátku minulého století, dvanáct metrů vysoký vaňovský vodopád a romantický zámeček Větruše. Vyhlašuji soutěžní den, který je dotován čokoládou pro vítěze jednotlivých disciplín. Titul „nejrychlejšího dobrovolníka“ získává Uroš, sladkost za nejpomalejší výstup na ruiny si rozdělí Annalisa a Magalie, čokoládu pro anglicky mluvící průvodkyni je určena pro Stephanii a Hanne nejlépe odhadne počet schodů v hradní věži. Střekov samotný je odměnou pro všechny. Přívětivé letní počasí, krásný výhled a příjemná restaurace ukazuje turisticky atraktivnější tvář středočeského města. Zůstáváme na oběd a nikam nespěcháme také proto, že obsluha zapomněla s obědem na Xaviho. Tempo je typicky víkendové, rozvážné a pomalé. Nechceme chlapce a děvčata příliš přetěžovat, aby měli dostatek energie na zítřejší túru, která jejich fyzické síly prověří o něco více.

*  *  * 


Neděle, 6 hodin ráno. Chlapci a děvčata moje dokonale předstírané nadšení nesdílejí a žadoní ještě o několik minut spánku navíc. Ale já nepřipouštím žádné lenošení a nekompromisně je „vykopu“ z vyhřátých spacáků. Upřímně, raději bych také ještě několik hodin spokojeně podřimoval, ale  dvacetikilometrovou procházku členitým terénem národním parkem Česko-saské Švýcarsko pod vedením zkušených průvodců (Jakub s manželkou Terezou) nemůžeme propásnout. Hurá na vlak směr Dečín a potom autobusem do Jetřichovic. Je příjemně pod mrakem a děcka čeká další sada soutěží o čokoládu, které si v průběhu dne rozdělí i ti, kteří včera nedosáhli na žádné vítěztví. Zklmáním naopak končí fotografická soutěž o nejhezčí snímek libovolné houby. Aktivně se účastní pouze Annalisa, jejímž cílem je najít rostlinu s psychadelickým efektem (a ty tu v létě nerostou). 

Tereza vděčně přijímá roli hostitelky a rozdává několika účastníkům výletu chleby s šunkou od maminky, Jakub vypráví u Dolského mlýna poutavý příběh o strašidlech a zmizelých trampech a v osadě Kamenická stráň se dozvíme, že je sem povolen vjezd automobilem pouze místním obyvatelům. Postupně absolvujeme výstup pod Růžovský vrch, kocháme se okolní přírodou z vyhlídky na srbskokamenickou soutězku, bloudíme v polích až nakonec po několika hodinách dorazíme na oběd do vesničky Růžová. Zatímco všichni spořádaně jedí, Xavi topí vosy v pivu a má z toho neskrývanou radost. Chinchin je pro tuto chvíli zapomenut a mladý Španěl se plně koncentruje na trýznivý způsob zacházení s bezbranným hmyzem, ačkoli to u stolu vzbuzuje všeobecné pohoršení. Vyhlašuji ho vítězem soutěže o nejinfantilnějšího účastníka workcampu. Dvacetiletý jmenovec známého záložníka FC Barcelona zaujme nejen dětským zaujetím pro každou lumpárnu a extravagantním účesem, který v sobě spojuje „jágrovskou deku“ se sestřihy účastníků freetekových parties (mají to ale podivnou módu na Apenínském poloostrově), ale vyniká především specifickým přístupem k oficiálnímu jazyku workcampu. Španělovy lingvistické dovednosti jsou nevyčerpatelnou studnicí bizarních slovních spojení. Zapomeňte ovšem na „maj frijendz“, „drum end baz“ nebo „bič“ (tzn. ve skutečnosti míní „beach“) a jiné pikantnosti. Perlou dneška je „open your legs“. Nevím, co tím měl jazykový kouzelník přesně na mysli, ale zmíněná fráze se okamžitě stává neoficiálním mottem projektu.

Výlet sice nabízí ještě celou řadu pozoruhodných míst: mýdlárna Rubens (kde si Uroš vysloužil oprávněnou pověst mladého a nadějného alkolika), vojenská pevnost z třicátých let, golfové hřiště nedaleko a nejníže položená obec v České republice – Hřensko. Ale ve srovnání s Xaviho větou nemůžou obstát. Ale už těch krás ústeckého regionu bylo víc než dost. Open your legs a zpátky do Matiční, kde nás nadšeně vítají malí caparti….

Cirkus


Pondělí. Internet stále nefunguje, alarm je na tom obdobně a rovněž elektřina čas od času také stávkuje. A aby toho nebylo málo, objeví se dopoledne ve sklepení voda. A její hladina rychle stoupá, stoupá a stoupá. Jakub shání odbornou pomoc, Víťa se snaží řešit situaci vlastními silami a Jožka padá do odpadní jímky. Nikdo se nesmí sprchovat. Rimona nebyla tak daleko od pravdy, když srovnávala Nový svět s Afrikou. Naštěstí je dnes klub pro děti uzavřen a probíhá zevrubný úklid budovy. Dobrovolníci zametají zahradu, stěhují věci z klubovny, Hanka s dvěma dalšími děvčaty jede nakupovat do Tesca a ostatní připravují ohniště pro zítřejší táborák.

Přes veškeré úsilí se problém s vodou nepodaří vyřešit a je třeba přistoupit na alternativní plán – „bojovku“ s překvapením, která evokuje oblíbený doplněk normalizačního vzdělávacího systému (pouze gumáky a plynové masky chybí). V průběhu odpoledne náhle zmizí z budovy všichni zaměstnanci nízkoprahového klubu i já (skupina A). Zůstane pouze tajemně vyhlížející zpráva, která vyzívá dobrovolníky, aby si připravili spacák, karimatku a zásoby jídla a vydali se mě hledat. (skupina B). Vedením pátrací mise je pověřena Hanka, která jako jediná ze skupiny B ví, o co se jedná. Já mezitím označím šipkami asi kilometr dlouhý úsek v centru města, který musí dobrovolníci projít, aby mě našli ukrytého pod spacákem. Ovšem ani úspěšné dokončení „průzkumné“ akce a malý lok  becherovky jako odměna za splnění úkolu, nedává odpověď na to zásadní. Proč si všichni museli sbalit nejnutnější výbavu a opustit klub? Dobrovolníci vypadají rozpačitě a nejspíš se domnívají, že budou muset strávit noc někde v parku. Chvíli je napínáme a teprve U vlka jim sdělujeme uklidňující novinku. Budou spát u Jakuba a Vítka a ubytování zahrnuje sprchu, postel, televizi s přenosy z Letních olympijských her i vydatnou snídani. Zdá se, že to chlapce a děvčata uklidnilo a nic nebrání užít si zbytku večera v Cirkusu… a sbírat dostatek sil na přípravu divadla…


*  *  *

Již před odjezdem do Ústí přemýšlíme s Hankou o tom, jaký má být výsledek naší práce? Čím přispějeme, aby náš pobyt tady měl vůbec nějaký smysl? Je sice těžké něco plánovat, pokud nevíme jaké zájmy mají klienti i dobrovolníci, co umí, čím mohou přispět, jak jsou šikovní. Přesto se rámcově shodneme, že na závěr workcampu uspořádáme večírek, který by měl ukázat, co jsme během dvou týdnů stihli. Ihned po příjezdu konzultujeme naše představy s Jakubem a korigujeme některé návrhy. Nakonec vykrystalizuje nápad, že s dětmi a dobrovolníky secvičíme divadelní představení, které hudebně doprovodí místní skupina Rómská 14 a součástí závěrečného vystoupení bude i výstavka s nejzdařilejšími fotografiemi z projektu.

Hanka od počátku věnuje tomuto záměru značné úsilí a pořádný kopec energie. Záhy začíná v klubovně testovat schopnosti malých herců a odhadovat, na jakou roli by se hodily. Nejsladší jsou Maruška se Sárou, ale i ostatní disponují divadelními vlohy. V úterý – zatímco já zápolím s barvou a někteří informací chtiví dobrovolníci brouzdají po vlnách internetu – nabývá secvičování na intenzitě a rýsuje se konečná podoba hry. Lukáš, hlavní hrdina příběhu, ztvárňuje postavu cestovatele, putujícího kolem světa. V New Yorku si procvičí breakdance, v Japonsku ho Kaori naučí základy kung-fu, ve Španělsku zatančí pod vedením Magali salzu a v Africe zkusí napodobit podivné pohybové kreace Xaviho. V každé ze čtyř exotických destinací se seznámí s domorodci a vždy jeden z nich se k Lukášovi připojí, aby ho doprovázel na jeho dobrodružné cestě, která končí návratem do Matiční ulice za zpěvu několika písní z repertoáru Romské 14. Na vystoupení se podílí dobrovolníci společně s dětmi. Sebi s Renkem hrají na buben, Vojta má roli sochy svobody, Sophia se Stephanie malují kulisy, Riomona vyrábí pro divadelní účely čelenky a ostatní participují dle svých schopností a dovedností. „Cesta kolem světa“ obsahuje divadelní, hudební i taneční složku a zároveň prohlubuje znalosti klientů o okolním světě (alespoň si zapamatují, že existuje Španělsko či New York) a shrnuje dovednosti, které získali během workcampu. Příběh hry je jednoduchý, dialogy snadno zapamatovatelné a poselství srozumitelné. Hezky to Hanka vymyslela...


Následující hodiny a dny jsou plně podřízeny přípravě představení a pouze večerní program dává dobrovolníkům možnost vydechnout. V úterý přichystáme táborák, děti pojídají špekáčky, Annalisa s Magali hrají na kytaru a po zahradě pobíhají psi. Ve středu, jist si jednoznačným českým triumfem, domluví Jakub turnaj v bowlingu. Podcenil ovšem Nadiu a ta s přehledem vítězí a zostudí náš „národní tým“. Ve čtvrtek pořádáme decentní rozlučkový večírek s lahví absintu a španělskými tanci pro Uroše, který nás zbaběle opouští dva dny před koncem workcampu…


*  *  * 


Přes precizní naplánování a Hančin neuvěřitelný enthusiasmus, příprava je náročnější, než se na první pohled zdálo. Stanovíme přesný čas začátku zkoušky a polovina dětí nepřijde, další divadlo přestane bavit a naopak jiní se začnou spontánně hlásit, že chtějí také účinkovat. Během nácviku se někteří rozprchnou, jiní si nepamatují roli a další se jim škodolibě posmívají. Snažíme se je motivovat. Všichni, kdo budou vystupovat v Cirkuse, pojedou za odměnu do Zubrnic. Zdá se, že tato informace na děti zapůsobila: „Můžu hrát taky divadlo, můžu?… A my jedeme na výlet?… Pojedem do Úštěka?… A kam pojedem?,“ ozývá se ze všech stran a já nestačím odpovídat.


Ve vesničce, ležící uprostřed Českého středohoří, láká turisty nejmladší skanzen v České republice. Vedle sebe tu stojí stavby roubené, hrázděné i zděné. Interiérové i exteriérové expozice jsou prezentovány v několika objektech: statku, kostelu, obchůdku či škole. Děti jsou hodné, napjatě poslouchají poutavé vyprávění paní průvodkyně, hlásí se o slovo a pozorně si prohlíží exponáty. Největší ohlas má návštěva školní budovy z předminulého století. Zdá se, že náš plán motivovat děti pro hraní divadla, vychází. Neúplná skupinka dobrovolníků (Rimona a Sophie vyrazily s Hankou do Terezína) je trochu znuděnější, neb si chlapci a děvčata ze zahraničí doposud neosvojili český jazyk natolik, aby plně rozuměli výkladu. “Nádraží”, “Benátky” nebo “špek” (oblíbená slovíčka dobrovolníků) se v povídání o životě a zvycích na českém venkově v předminulém století vskutku příliš často nevyskytují. 


Kromě muzea lidové architektury nabízí obec turistům možnost navštívit i Zubrnickou muzeální železnici. Jestliže během prohlídky roubeného špýcharu nebo hrázděné stodoly byly děti opravdu hodné, pouhý pohled na parní lokomotivu je dokáže neuvěřitelně rozdovádět. Schovávají se ve vagónech, pobíhají po kolejnicích a především se nemohou nabažit jízdou na pákové drezíně.“Já chci taky ject, … já taky… a teď já…, já ještě nebyl”… Uff

*  *  *


Pátek je nejhektičtější. Odjíždějící Uroš zjistí ve vlaku, že nemá peníze na jízdenku. Hanka s dobrovolníky a dětmi opakovaně nacvičuje na zahradě nízkoprahového klubu představení. Já jedu nakoupit občerstvení a honem do Cirkusu, kde pomáhám s přípravou osvětlení, projektoru, kulis a všech ostatních náležitostí podvečerního divadelního vystoupení. V 18 hodin má večírek začít. Ale nezačne. Naopak děti rozpoutají neopakovatelný chaos. Jedni si běží zahrát stolní fotbálek, jiné rozbalují chipsy a čokolády, větší z nich si jdou ven zakouřit. Nakonec se je podaří přimět k relativnímu klidu, ale výsledkem je pouze sehrání scénky v duchu montypythonovských skečů. Prostě punk. Dobrovolníci, nechápou co se děje a Hanka je naštvaná. Děti si ovšem podvečer ve městě náležitě užívají a během předávání věcných darů dobrovolníkům z rukou zaměstnanců Člověka v tísni hlasitě aplaudují a vyvolávají jejich jména. Baví se i dobrovolníci a dokonce nám – campleaderům složí i písničku s vtipným textem. V Cirkusu se zdržíme do zavírací doby a party pokračuje v nedaleké Mumii. Večírek možná neproběhl podle naplánovaného scénáře, ale zábavy bylo tolik, že jsem do Matiční dorazil až v půl šesté ráno…

Na shledanou… 

Přichází čas smutného loučení a jakoby to všechny okolnosti dávaly najevo. Počasí je pošmurné, chladné a vytrvale prší. V důsledku špatné elektroinstalace nemůžeme vařit a rozpočet na projekt je téměř vyčerpán. V klubu se mihne novinář z Ústeckého deníku a k neveselému rozpoložení mysli přispěje i Jakub, když naplánuje výlet do Předlic, největšího chudinského ghetta v České republice. Ústecká čtvrť je v současné době zmítaná lichvou, drogami a vysokou mírou kriminality. Kořeny problému je třeba hledat v osmdesátých letech, kdy komunistické vedení rozhodlo o přesunu další vlny nekvalifikovaného romského obyvatelstva ze Slovenska. Důsledky jsou na první pohled zjevné a nejlépe je lze demonstrovat na příkladu ulice Na Nivách. Před čtvrtstoletím výstavní třída s alejí, lemovaná z obou stran několikapatrovými činžáky, leží na hranici kdysi žádaných horních Předlic a dodnes luxusnější vilové čtvrti Klíše. Dnes ulice duchů. Všechny domy prázdné a vybydlené, jejichž obyvatelé se sestěhovali právě do Předlic. Symbolické loučení s Ústím nad Labem…

 
V neděli ráno cizinci odjíždí, vymění si dárky s dětmi a dojde i na objetí a slzy. Stephanie, devatenáctiletá quebečanka, mi předává anglicky psaný deník z workcampu. Všichni přežili uplynulých čtrnáct dní ve zdraví a jsou plni zážitků. Na shledanou … 

*  *  *

